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. Taman laitteen turvalliseen kayttoon

Kiitos kun ostit tAman p&éyksikon.

Lue tdma kayttbopas kayttaéksesi laitetta oikein.

Suosittelemme, ettd sdilytat tatd kayttoohjetta lukemisen jalkeen turvallisessa
paikassa tulevaa kayttba varten.

Tassa kayttbohjeessa ja laitteessa kaytet&d&n alla kuvattuja merkint6ja, jotka
takaavat oikeanlaisen ja turvallisen kaytbn, sek& estavat vammoja ja laitteen
vaurioitumista. Varmista, ettd ymmarrat naiden merkintdjen tarkoitukset ennen
kuin luet kayttboppaan loppuun.

merkinndn huomiotta jattdminen saattaa aiheuttaa kuoleman tai

Tama merkinta tarkoittaa tilannetta, jossa laitteen kayttdminen vaarin ja
varoitus  Vakavan henkilévamman.

_—
Tama merkinta tarkoittaa tilannetta, jossa laitteen kayttdminen vaarin ja
& merkinndn huomiotta jattdminen saattaa aiheuttaa henkilbvamman tai
varotoimi  Pelkastdan materiaalisia vaurioita.

Seuraavat merkinnat osoittavat tietoja, joiden avulla voidaan valttaa
paayksikkda vaurioitumasta ja taata sen turvallinen kaytté.

Noudata né&itd ohjeita véalttydksesi paayksikon toimintahairidilta ja

vaurioilta. Suorita osoitettu toiminto, jos laite ei toimi oikein.
NEUVO

Hyodyllista tietoa ongelmattoman kaytén takaamiseksi.

Tietoja, jotka tulisi muistaa kaytén aikana.
HUOMIO

e Ole hyvé ja lue kaikki tuotteen mukana toimitetut asiakirjat, kuten kayttboppaat ja takuut.

e ECLIPSE ei ole vastuussa laitteen heikosta suorituskyvystéa, joka johtuu néiden ohjeiden laimin-
lydmisesta.

e Muutokset tuotteen kokoonpanoon saattavat johtaa eroavaisuuksiin tdman kayttdoppaan
sisallén ja tuotteen ominaisuuksien kanssa.

@)vARoTOIMI

On mahdollista, ettd naytdn kosketuskatkaisimet eivéat toimi kunnolla, jos niiden sisélle on paéssyt kosteutta. Siina
tapauksessa ala yrita kayttaa niitd ennen kuin kosteus on havinnyt.

Kasittele kdyttéopasta varovasti.
Sivujen voimakas levittdminen tai vetadminen saattaa irrottaa ne kirjan sidonnasta.
Kayta kayttbopasta varovasti.
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1. Turvallisuuden varotoimet

Varoitus

Ala mukauta tatéa jarjestelm&&d muuhun kuin téssd asiakirjassa kuvattuja
kayttotarkoituksia varten. Ala myoskaan suorita asennusta muutoin kuin tdssa
asiakirjassa kuvatulla tavalla. ECLIPSE ei ole vastuussa vaurioista, siséltden mutta ei
rajoittuen, kuolema tai materiaaliset vauriot, jotka johtuvat asiaankuulumattoman
kayttotarkoituksen mahdollistavasta asennuksesta.

Jotkin laitteet vaativat paristoja toimiakseen. Al4 koskaan aseta paristokayttoisia
laitteita paikkaan, josta lapset péasevat kasiksi paristoihin. Jos patteri nielaistaan,
ota valittdmasti yhteytta laakariin.

Ala koskaan anna huomiosi herpaantua pois tiestd saatasksesi padyksikkod
ajoneuvon ollessa lilkkeessd. Sinun taytyy keskittya tiehen valttyaksesi
onnettomuuksilta. Ald anna padyksikon kaytén tai saatdmisen hairitd ajoneuvosi
kayttoa.

Kuljettajan ei tulisi katsoa ruutua ajon aikana. Ajamiseen keskittymatta jattdminen
saattaa johtaa onnettomuuksiin.

Ala syota vieraita esineitd levyasemaan tai USB-liitdntaan. Taméa saattaa aiheuttaa
tulipalon tai séhkdiskun.

Ala pura tai mukauta tatd paayksikkéa. Tama saattaa aiheuttaa onnettomuuden,
tulipalon tai séhkdiskun.

Ala anna veden tai vieraiden esineiden paasta taman padyksikon sisille. Tama
saattaa aiheuttaa savua, tulipalon tai sahkoéiskun.

Ala kayta paadyksikkod, jos se ei toimi oikein (ruutu ei kaynnisty tai &&nta ei kuulu).
Tama saattaa aiheuttaa onnettomuuden, tulipalon tai séhkoiskun.

Korvaa sulakkeet aina samankokoisilla ja -arvoisilla sulakkeilla. Ala koskaan kayta
alkuperaistd suurempaa sulaketta. Vaaranlaisen sulakkeen kayttaminen saattaa
aiheuttaa tulipalon tai vakavia vaurioita.

Jos paayksikon sisalle padsee vetta tai vieraita esineitd, sen sisélta tulee savua tai se
haisee oudolle, lopeta sen kayttdminen valittétmasti ja ota yhteytta jalleenmyyjaasi.
Kéytén jatkaminen ndissé olosuhteissa saattaa aiheuttaa onnettomuuksia, tulipaloja
tai sdhkoiskuja.

Kuljettajan ei tulisi vaihtaa levya tai USB-laitetta tai kayttaa iPod:ia ajon aikana. Poista
levy ja/tai USB-laite tai k&yta iPod:ia vasta kun olet pysékoinyt auton turvalliseen
paikkaan, silla ajamiseen keskittymatté jattdminen saattaa johtaa onnettomuuteen.
Muovipussit ja -kelmut voivat aiheuttaa tukehtumisen ja kuoleman. Pid& ne poissa
vauvojen ja lasten ulottuvilta. Al koskaan aseta pusseja tai kelmuja kenenkaan paan
tai suun alueelle.

Muista pysakoida ajoneuvosi turvalliseen paikkaan ja laittaa kasijarru paalle ennen
kuin katsot DVD:ita tai videoita. Turvallisuussyistd DVD:ista ja videoista toistetaan
ainoastaan aéni ajoneuvon ollessa liikkeessa.
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NEUVO

Jos ajamisen aikana esiintyy jatkuvaa tarinda, esimerkiksi huonokuntoisella tiella,

paayksikko ei valttamatta toimi oikein, koska se ei voi lukea tietoja levylta.

Linssiin voi kerdantyd kondensaatiota heti kun kaynnistat [@mmittimen kylmassa

lampétilassa. Talléin CD- ja DVD-levyja ei voida lukea. Odota noin tunti, etté

kondensaatio haihtuu, jolloin p&ayksikkd toimii normaalisti. Ota yhteytta
jalleenmyyjaasi, mikali paéyksikkd ei toimi oikein useiden tuntien jalkeen.

Jos kaytat paayksikkda heti ostamisen jélkeen, tai jos olet jos olet varastoinut sita

erilladn ajoneuvon akusta, se ei valttdmatta naytd nykyista sijaintia tarkasti. Odota

hetki kunnes GPS-paikannin korjaa naytetyn sijainnin.

Paayksikkdé on tarkkuuslaite ja sille oston jalkeen tallennettavat tiedot saattavat

kadota staattisen sahkon, elektronisen hairion, tarindn tai muiden vaikutusten

seurauksena. On suositeltavaa, ettd pidat paayksikolle tallennettavista tiedoista
erillistd kopiota.

Huomaa, etta takuu ei kata seuraavia tapahtumia.

1) Asiakkaan paayksikolle tallentamien tietojen vaurioituminen tai havio, johtuen
paayksikon toiminta- tai kayttdvirheestd, siihen liittyvastd ongelmasta, tai
sahkohairiésta tai muista vaikutuksista.

2) Paayksikkoon tallennettujen tietojen vaurioituminen tai havio, johtuen asiakkaan
tai kolmannen osapuolen suorittamasta paayksikon vaarinkaytosta.

3) Asiakkaan paayksikolle tallentamien tietojen vaurioituminen tai havio, johtuen
paayksikon viasta / korjauksesta.

Huomaathan, ettd hyvaksyt ylla olevat huomautukset asentamalla tai kayttamalla
paayksikkoa.
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2. Osien nimet ja paatoiminnot

Voit kdyttaa vastaanotinta painamalla paneelindppéaimia (paneelikytkimid) tai koskettamalla naytolla

esitettavia painikkeita (kosketuspainikkeet).

| Paneelinappaimet
Kéyta paneelindppéaimia kayttaaksesi laitetta.

Paina siirtyéksesi hands-free -tilaan.

Paina saataaksesi dénenvoimakkuutta.

Paina nahdéaksesi audiotoimintojen ruudun.
Paina saataaksesi naytén kuvanlaatua ja kirkkautta. (Paina vahintdan sekunnin ajan)

Paina nahdéksesi navigointivalikkoruudun.

Paina nahdaksesi (audio/info) -valikkoruudun.

Radiotilassa:

Paina valitaksesi kanavan manuaalisesti.

Paina valitaksesi kanavan automaattisesti. (Paina vahintdan sekunnin ajan)
CD-, MP3/WMA-, USB- ja iPod -tilassa:

Paina valitaksesi raidan tai musiikkitiedoston.

ajan)
DVD-, DivX- ja iPod -tilassa:
Paina valitaksesi videon tai kappaleen.

Paina kelataksesi raitaa tai musiikkitiedostoa eteen tai taakse. (Paina véhintdan sekunnin

Paina kelataksesi videoita tai kappaleita eteen tai taakse. (Paina vahintdén sekunnin ajan)

Paina hetken ajan siirtyéksesi TP- tai TA-tilaan.
Paina ja pida pohjassa kytkedksesi mykistyksen paalle tai pois.

Paina nahdaksesi TILT/EJECT-ruudun.

| Kosketusnappaimet
Voit kéyttaéd padyksikkda nayton kosketusnéppaimilla.

Main Menu

DISC
R[] e

5
Audio Off

@vARoOTOIMI

Kosketa nait nappéaimia sormillasi. Naytdn koskettaminen lyijykynalla, mustekynalla tai muulla teravalla esineella

saattaa aiheuttaa vaurioita.
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| Ruutu kéynnistamisen jélkeen

Kun kéynnistdt moottorin, DVD/audio-virta
kytkeytyy automaattisesti paalle ja varoitusruutu
ilmestyy naytdlle. Kun olet valinnut kielen,
kosketa [I Agree] siirtyaksesi navigointiruutuun.
Virta kytkeytyy pois pééltd kun moottori
sammutetaan.

CAUTION

fr % ["pt @] Drive Safely and obey traffic rules.
oo 3] Watdhing this screen wiile vehid is

in motion can lead to a serious accident
de @ | dk &~ | Make selections only while stopped
o 22 MUk 2@ Some map data may be incorrect
Read Safely instructions in Navigation Manual

| Agree

HUOMIO

Simple mode: basic features,
? Advanced mode: all features.
& Select one to start with.

® "Simple mode" tai "Advanced mode" voidaan

valita myéhemmin.

@ Eri
asetukset:

tiloissa on seuraavat ominaisuudet

ja

@ Yksinkertaisessa tilassa (Simple mode)
® Kehittyneessa tilassa (Advanced mode)

@ Paina [NAVI], jos navigointiruutu ei aukea.
® Paina [MENU] ja kosketa sitten [AUDIO OFF],
mikali &ani tai DVD ei kaynnisty.

I Navigointitoiminnon asettaminen

Paayksikdssa on kaksi toimintatilaa ("Simple
mode" ja "Advanced mode"), joissa
molemmissa on erilaiset valikot ja asetukset.
Navigointitoimintojen ja karttaruutujen ulkoasut
ovat samanlaisia molemmissa tiloissa. Téméa
asiakirja kuvaa "Simple mode" navigoinnin
perustoiminnot. Katso ECLIPSE-verkko-opas
néhdéksesi navigoinnin lisétoiminnot
("Advanced mode").

Kun péaayksikkd kytketddn ensimmaéistéa kertaa
paalle, nayttd muuttuu alla olevan jarjestyksen
mukaan.

End User License Agreement

1The contracting parties

1.1 This Agreement has been entered into by and between Nav N Go
KIt. (registered rcu 016 Budape gary;
Company reg.no.: 01-09-8918 Licensor (

=

yreferred to as: Partie
roduct specified in this Agreem

2 Conclusion of the Agre ement \/

. fes hereby ay - ing on the
dispute - either the Pest Central District Court (Pesti Kozponti

Kerileti Birasag) or the Metropolitan Court of Budapest (Fovarosi
Birésig) will have exclusive jurisdiction to rule on any disputes

arising in connection with this Agreement.

|

Decline |

Toiminnon tyyppi ® ®
ll:l:r\;ﬁgnh valittuun  pisteeseen Kylla | Kylla
Navigointi katuosoitteeseen Kylla | Kylla
Navigointi vajaaseen osoitteeseen | Kylla | Kylla
Navigointi risteykseen Kylla | Kylla
:\:]?g/tlgrci)g;n edellisiin kohteisiin Kylla | Kylla
Navigointi suosikkikohteisiin Kylla | Kylla
E:r\(tlgggglen mielenkiintoiseen Kylla | Kylla
Navigointi koordinaatteihin Ei Kylla
Monietappisen reitin luominen Ei | Kylla
Karttgkohtgen tallentaminen Kylla | Kylla
suosikkeihin

Kgrttakqlhtegn ) talleptaminen E |Kylla
mielenkiintoiseksi kohteeksi

Karttakohteen ta_llle_nta_milnen E |kKylla
tieturvallisuuskameran sijainniksi

Karttakohteen merkitseminen Ei | Kylla
Aktiivisen reitin tallentaminen Ei Kylla
Reittilokien tallentaminen Ei | Kylla
Karttaruudun asetukset Ei Kylla
Valikkoasetukset Kylla"| Kylla
Aaniasetukset Kylla'2| Kylla
Reittisuunnitelmat vaihtoehdot Kylla | Kylla
Alueelliset asetukset Kylla™3| Kylla
Varoitukset Ei Kylla

*1: Vain taustakuva
*2: Vain paa-aanenvoimakkuus
*3: Vain kielen valinta




3. Navigointiruudun toiminnot

I Navigointiruudun saataminen I Kartan siirtiminen

Karttaruutu on p&ayksikén kéytetyin ruutu. Voit siirtya Voit vierittaa karttaa haluttuun sijaintiin vetamalla
siihen koskettamalla [MAP] navigointivalikosta. sita.

[y
bicher Weg

® ®
@ Paatiedot
esim.) Seuraava reittitapahtuma
® Toissijaiset tiedot

esim.) Toinen reittitapahtuma
® Seuraava katu

® Nykyinen katu ja talonnumero vasemmalla -
ja oikealla. | Kartan koon muuttaminen

® Néayttaa autosi sijainnin
® Matkatietojen ruutu

Kun kosketat karttaa, [+]- ja [-]-nappain tulevat

A ] . . nakyviin.
esim.) Nopeustiedot (nykyinen nopeutesi Kartta loittonee kun painat [-]-nappainta.
ja ajamasi tien nopeusrajoitus) Kartta lahenee kun painat [+]-n&ppainta.

Aikatiedot (nykyinen GPS-aika, arvioitu

saapumisaika kohteeseen, jéljellad oleva

aika kohteeseen ja jaljelld oleva aika

seuraavaan etappiin)

Etaisyystiedot (jaliella oleva etaisyys

kohteeseen, etéisyys seuraavaan etappiin

ja nykyinen korkeustaso)

Kompassi (ndyttdd ajosuuntasi kun

karttaa pyoritetddn automaattisesti (3D)

tai kun kartta osoittaa pohjoiseen (2D)) ® Nappaimet [+] ja [-] saa nakyviin myos
@ GPS-vastaanottimen herkkyys: koskettamalla kartan ohjausnappainta.

Kun GPS-sijaintisi on saatavilla, paayksikkd

merkitsee nykyisen sijaintisi  karttaan

kuvakkeella.
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| Kartan suunnan muuttaminen

Voit muuttaa karttanakymaa koskettamalla
katselutilan kosketuskytkinta.

: Nayttdd pohjoisen aina kartan
ylélaidassa, riippumatta auton
ajosuunnasta.

: Nayttda kartan siten, ettéd auton
ajosuunta on aina ylhaalla.

: kartan 3D-ndkymén tarkasteleminen.
3D-ndkym& nayttdd eteenpdin
suuntaavan etunédkyman.

I "Navigointivalikko" -ruudun toiminnot

Paina [Menu] nahdéksesi "Navigointivalikko" -
ruudun. Navigoinnin ja asetusten valikkoruudut
voidaan nayttaa "Navigointivalikko" -ruudussa.

Tap one of the buttons below
§ toselectyour dF‘St\HHt\ L

Favorites

© ~©

@ [Find Address]:
Syéttamalla osoitteen voit ndhdéa kartasta
vastaavan pisteen (tai alueen).

® [History]:
Voit ndhd& aiemmin valitun paaméaéran
lahialueen kartan.

®[Find POI]:
Syoéttamalla mielenkiintoisen kohteen nimen
voit ndhda vastaavan kohteen l|&hialueen

kartalla. Sydétda myds osoitteen nimi
néhdaksesi sen alueen kartan.

@ [Favorites]:
Voit nadhda suosikkikohteen lahialueen
kartan.

® [Settings]:

Muuta navigointiasetuksia. "Simple mode"
voit muuttaa navigointiruudun  kielta,
aaniopastuksen kieltd ja ruudun taustaa.
Voit myds tarkastella karttaa ja
lisenssitietoja.

| Tekstin syéttaminen

Syo6ta tekstia ja numeroita etsidksesi osoitteita
ja mielenkiintoisten kohteiden nimia.
Tekstinsyottéruutu eroaa toiminnan mukaan.

@ Nappaimisto:
Kosketa nayttda syodttédaksesi kirjaimia.
@[ @« I
Poistaa yhden kirjaimen syo6tetysta tekstista.
®[aAl:
Vaihtaa isojen ja pienien kirjaimien valilla.
@[en:
Siirtyy merkinsyéttotilaan.
® Kielen vaihtaminen:
Valitse tekstinsydton kieli. Syotettyjen
kirjaimien kieli voidaan valita esitettdvésta
luettelosta. Nappaimiston ulkoasu
muuttuu valitun kielen mukaan.
® [Done]:
Hakee syoétetylla tekstilla.



4. Maaranpaan asettaminen

| Kartan hakeminen osoitteella

Kosketa navigointivalikosta [Find Address].
Sy6ta osoite.

Find Address

Germany

Dusseldorf, Stadtmitte

Heinrich-Heine-Platz

<House Numbers

< iy Center | Strast Midpaint | Intersactian

@ Syotd maa, kaupunki, kadun
talonnumero tassa jarjestyksessa.

@ Kosketa [Done] -néppaintd milloin tahansa
osoitteen  syéttdmisen aikana nahdéksesi
vastaavien osoitteiden luettelon.

Select City

nimi ja

Diisseldorf, Stadtmitte
North Rhine-Westphalia, Germany

Krefeld, Stadtmitte
®" Morth Rhine-Westphalia, Germany

Rostock, Stadtmitte
Meckienburg West Pommerania, Germany

Stadtmitte, Alt Bartelsdorf
Mecklenburg-West Pommerania, Germany

1 Heinrich-Heine-Platz
Diisseldorf, Stadtmitte

A& Addto
W Favorites

@ Reittiopastus maaranpaahasi alkaa.
[Add to Favorite]:

Voit lisatd kartalla
suosikkeihisi.

Voit helposti valita tallennettuja sijainteja ja
hakea ne kartalle.

naytetyn sijainnin

[Map]:

Muuttaa kartan nayttéa néytetylle sijainnille.
Tarkista kartasta maaranpaan
yksityiskohtaiset tiedot.

[Info]:

Nayttaa luettelon naytetyn sijainnin lahella
olevista mielenkiintoisista kohteista.

Voit etsid l&helld olevia mielenkiintoisia
kohteita luettelosta.
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Kartan hakeminen mielenkiintoisen
kohteen avulla

Kosketa navigointivalikosta [Find POI].

Valitse hakutapa.

Searchwhere?

Around Address

@ = =
2. B
LArnund Cursor 4

<

@ [Around Address]:
Sy6td osoite ja eftsi
mielenkiintoisia kohteita.

@ [Around Cursor]:

Siirréd kursoria kartalla etsidksesi lahella
olevia mielenkiintoisia kohteita.

@ Voit myds etsid mielenkiintoisia kohteita autosi
sijainnin  tai maarénpaési lahettyvilta, tai
opastetun reitin varrelta. Katso lisatietoja
ECLIPSE-verkko-oppaasta.

lahelld olevia
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5. Audiolahteen (tilan) muuttaminen

DivX

I Audiotilan muuttaminen

Paina [MENU].

iPod (valinainen)

[ ———
Audio Off

@ Tila muuttuu valittuun audiotilaan.

I Toimintoruutujen nayttdminen
Paina [AV].

@ Toimintoruutu avautuu.

H Toimintoruutujen luettelo
AM-radio

v S

@ Kosketa [Audio off] kaynnistaaksesi
radioldhetyksen vastaanottamisen tai musiikin
tai videon toistamisen uudelleen hetkesta,
jolloin audiotila pysaytettiin.

a Thsor

Bluetooth Audio

2 T o
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6. Levyjen poistaminen ja syoéttaminen

| Levyn syéttaminen | Levyn poistaminen

Paina[ a 1. Paina[ a ].

7] [£]

l.l‘
TILT-EJECT

@ Nayttd avautuu ja levyasemat tulevat nékyviin. @ Nayttd avautuu ja levy tulee ulos.
Kun olet poistanut levyn, kosketa [CLOSE].

@ Levy toistetaan.

@vAroTOIMI
Ald koske [CLOSE] tai paina [ A ] syottdessasi
levya.
HUOMIO

Kaytettavat levyt
Aéni- tai DVD-levyja, joissa on yksi seuraavista
merkinndisté, voidaan toistaa. Huomaa, etta jos kaytat
DVD+R/RW (DVD= -tallentava/uudelleen kirjoitettava)
-levyd, vain videotilassa tallennetun levyn siséltd
voidaan toistaa.

@CDMPACT @ﬁ%‘@ @COMPACT [ﬂcumnm

US@ DIGITAL AUDIO US@ []S[E

DIGITAL AUDIO Recordable ReWritable
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7. Radiotilan toiminnot

I AM/FM-radion kuunteleminen Liikennetietojen
vastaanottaminen

Paina [TP].

uss [ BusteernGEY TR

=1
| e @ Voit kuunnella liikennetietoja.
[ audio off |
O [AM]:
Siirtyy AM-radiotilaan.
@ [FM]:

Siirtyy FM-radiotilaan.

I Ruudun toiminnot

=~

—_ ST TA|
= 1105.10 MHz

A TP
ECLIPSE4 EON  REG

@ Esiasetetut kanavat:
Tallennetut radiokanavat, joita voidaan
vastaanottaa.

@[AUTO.P]:
Radiokanavat tallennetaan hetkellisesti
esiasetetuksi kanaviksi automaattisesti,
jos kosketuskytkimia pidetdén pohjassa.
®[TEXT]:
Nayttaa radiokanavan tekstitiedot.
@IPTY]:
Voit kuunnella radio-ohjelmaa valitsemalla
haluamasi kategorian luetteloruudulta,
jossa on luetteloitu radiokanavien (RDS-
kanavien) l&hettdmat radio-ohjelmat. (vain
FM-radiotila)
®[AF]:
Kosketa tata siirtydksesi automaattisesti
radiokanavalle, jolla on paras kuuluvuus,
mikéli kuuntelemasi radiokanavan (RDS-
kanavan) kuuluvuus heikkenee. (vain FM-
radiotila)
® [REG]:
Kosketa taté jatkaaksesi saman radiokanavan
(RDS-kanavan) kuuntelemista.

HUOMIO

RDS (radiotietojarjestelma) on jarjestelma, joka kayttaa
FM-radioaaltoja  lahettadkseen  ohjelmapalveluja,
likennetietoja, jne.
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8. DISC-tilan toiminnot

Musiikin kuunteleminen (CD, MP3/
WMA)
M Kun levyi ei ole sydtetty

Syota levy.
@ Se toistetaan automaattisesti.

M Kun levy on syétetty

Main Menu

z
Audio Off

® CD-levyn ollessa kyseessd, laite siirtyy CD-
tilaan ja aloittaa toiston.

® MP3/WMA-tiedostojen ollessa kyseessa, laite
siirtyy MP3/WMA-tilaan ja aloittaa toiston.

| Ruudun toiminnot (MP3/WMA)

ll Nramtn ECLIPSE 2/35" [t

M, |7 ECLPSEmp3

ALBUM
ECLIPSE
e
RIGHT HERE

ARTIST
BASSA

FSound. Repea\ [Random | ’Tﬁ

@ [List]:
Voit valita kansion tai musiikkitiedoston,
jota haluat kuunnella, ja toistaa sen.
@m<a)/[mr]:
Kansiota voidaan vaihtaa. Valitun kansion
musiikkitiedostot toistetaan.

HUOMIO

Vastaanotin hyvéksyy tietyt MP3/WMA-tiedostostandardit,
-tallennusvalineet ja -formaatit. Huomioi seuraavat asiat,
kun kirjoitat MP3/WMA-tiedostoja levylle.

Tuetut standardit:

MPEG Audio Layer 3 (=MPEG1 Audio Layer lIl,
MPEG2 Audio Layer Ill, MPEG2.5 Audio Layer Ill)
Tukee WMA-versio 9:n standardikoodauksen luokkaa 3

| videoiden katselu (DivX)

B Kun levyi ei ole sydtetty
Syoté DivX-levy.

@ Se toistetaan automaattisesti.

M Kun levy on syétetty

Main Menu

Info

iPod

=
Audio Off

@ Tila siirtyy DivX-tilaan ja levy toistetaan.

HUOMIO

Joitakin DivX:id ei toisteta automaattisesti. Toista
DivX téssé tapauksessa DivX:n levyvalikosta.

I Ruudun toiminnot

foer  ECLIPSE 1h 22" 35" |Repeat

DivX | fie  ECLIPSEdivx =

OJY | BE
Keskeyttaa toiston. Muuttuu [ p ] -merkiksi
kun toisto keskeytetddn hetkellisesti.
(Kosketa [ B ] -ndppéinta kaynnistadksesi
toiston.)

@ [List]:

Kayta tata valitaksesi kansion kansioiden
luettelosta, ja valitse sitten video, jonka
haluat ndhda.

Ol [mr]:
Kéyté néita vaihtaaksesi kansiota. Valitun
kansion video toistetaan.

HUOMIO

@ Paina [AV] tai kosketa naytt6a nahdaksesi DivX-
toimintoruudun.

® Turvallisuussyista DivX:sta toistetaan ainoastaan
&ani ajoneuvon ollessa likkeesséa. (Ei pysakdinnin
aikana ja ilman kasijarrua)

Suomi



| videoiden katselu (DVD)

M Kun levyi ei ole sydtetty

Syota DVD-levy.
@ Se toistetaan automaattisesti.

M Kun levy on syétetty

o - 6

9
Audio Off

@ Tila siirtyy DVD-tilaan ja levy toistetaan.

HUOMIO

Joitakin DVD-levyja ei toisteta automaattisesti. Toista
DVD tassa tapauksessa DVD:n levyvalikosta.

I Ruudun toiminnot

1h22'35” DOD |

Nw 2

DVD

cHAPTER 26

Ol | ¢
Keskeyttaa toiston. Jos painat tatd PAUSE-
tilassa, toisto jatkuu kuva kerrallaan.
@[
Kosketa pysayttédaksesi toiston.
@[« ]:
Pikakelaus
Gl 3k
Kosketa kaynnistdéksesi toiston.
®[w I
Kéynnistaa pikakelaustoiminnon. Kaynnistéé
hitaan toiston PAUSE-tilassa koskettaessa.

| Levyvalikon kayttaminen

Kosketa [Next].
Nm 22

cHareR 26

1h22' 35" DOD |
o

Search

Kosketa [Menu] tai [Top Menu] ja kosketa
sitten [ 4 ].

1h22' 35" DOD |
= &

N me 22

DVD

aiarer 26

Kosketa[ # 1,[ ¢ ],[ « ]tai[ =» ]valitaksesi
kohteen ja kosketa sitten [Enter].

S

off

@ Valittu kohde toistetaan.

HUOMIO

® Naytettavat valikkoruudut poikkeavat toisistaan,
riippuen DVD-levystéa.

@ Paina [AV] tai kosketa nayttéd nahdéksesi DVD-
toimintoruudun.

@ Turvallisuussyistd DVD:sta toistetaan ainoastaan
aani ajoneuvon ollessa liikkeessa. (Ei pysakdinnin
aikana ja ilman kasijarrua)
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9. Bluetooth Audio -toiminnot

| Bluetooth Audion kayttaminen

Langattoman Bluetooth-tekniikan kayttdminen mahdollistaa kannettavan ja Bluetooth-yhteensopivan

aanisoittimen (tastd eteenpéin "kannettava laite") kayttdmisen paayksikdn audiolahteend. Ennen

kuin kaytat kannettavaa ja Bluetooth-yhteensopivaa laitetta paayksikdn kanssa, muista suorittaa

Bluetooth-rekisteréinnin ja -yhteysasetuksien toimenpiteet.

* Bluetooth on lyhyen kantaman langaton tekniikka, jota kdytetdén yhdistimé&an matkapuhelimia ja
tietokoneita, jne.

I Kannettavan laitteen rekisteréiminen \}fil;r;tiremsteromtl on suoritettu, ruudulle ilmestyy

Kannettavat laitteet voidaan rekisterdida @ Kannettava laite on nyt rekisterdity.

paayksikkoon.

B Kannettavien laitteiden etsiminen niiden
rekisterdimiksesi padyksikén avulla

Paina [MENU].

Kosketa [Device Search].

Audio Off @ "Searching..." iimestyy naytélle.

Valitse rekisterditdvan kannettavan laitteen

nimi.

BT Audio

No Connection

BBBBBBBBBB
ccccceecce

DDDDDDDDDD
EEEEEEEEEE

PSound

B Rekisterdiminen kannettavan laitteen avulla

Kosketa [Allow Connect]. Syéta PIN-koodi kannettavan laitteen avulla.

Use the cell phone to input the PiNcode.

Device Search E
= E Device name : CAR MULTIMEDIA

BD Address : 123456789012
PIN Code  :1234

Sy6té PIN-koodi kannettavan laitteen avulla. ® PIN-koodin oletusarvo on 1234.
® Kayta kannettavaa laitetta ainoastaan silloin,
kun laitetietojen ruutu on nakyvissa.

Use the cell phone to input the PINcode. Kun rekisterdinti on suoritettu, ruudulle ilmestyy
Device name : CAR MULTIMEDIA viesti.
BD Address : 123456789012 @ Kannettava laite on nyt rekisteroity.
PIN Code  :1234
HUOMIO
@ PIN-koodin oletusarvo on 1234. Jos rekisterdinti ei onnistu, ruudulle ilmestyy viesti.
@ Kiyta kannettavaa laitetta ainoastaan silloin, Suorita rekisterdinti tassa tapauksessa uudelleen.

kun laitetietojen ruutu on nakyvissa.
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I Kannettavan laitteen yhdistaminen

Paayksikkddn  rekisterdity kannettava laite
voidaan yhdistaa.

Kosketa [Connect].
[ o}

BT Audio

No Connection

DSound’ | Pairing

Kun rekisteréinti on suoritettu, ruudulle ilmestyy
viesti.
@ Kannettava laite on nyt yhdistetty paayksikkéon.

HUOMIO

Jos rekisterdinti ei onnistu, ruudulle ilmestyy viesti.
Suorita rekisterdinti tdssé tapauksessa uudelleen.

| Kannettavalta laitteelta kuunteleminen

DISC

@7

9
Audio Off

= I
Ak 22 235" |Repest.

ALBUM
ECLIPSE

TRACK
RIGHT HERE
ARTIST
BASSA

R — |
JPSound Disconnect || Repeat || Random

O] 2k
Kosketa kaynnistadksesi toiston.

¢ Yhdistetty kannettava laite aloittaa musiikin
toistamisen.

@[
Kosketa pysayttédaksesi toiston.

e Paina[ p ]jatkaaksesi toistoa.

HUOMIO

Jos kannettava laite ei aloita toistamista edes [ p ] -
néppéaimen koskettamisen jalkeen, paina kannettavan
laitteen toisto-painiketta.
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10. USB-tilan toiminnot

Vastaanotin voi toistaa USB-muistilaitteelle
tallennettuja musiikkitiedostoja.

I Musiikin kuunteleminen

USB-muistilaitteen  yhdistdminen  USB-
littimeen.

Main Menu

Audio Off

@ Tila siirtyy USB-tilaan ja levy toistetaan.

I Ruudun toiminnot

rower ECLIPSE 2'35" [epast |

T Lu ECLIPSE.mp3

12:48)" asum

- ECLIPSE
) RIGHT HERE
ARTIST

BASSA

(@)

DSound’ | Repeat || Random || Scan

@ [List]:
Valitse  haluttu  kansio  kansioiden
luetteloruudulta ja valitse musiikkitiedosto,
jota haluat kuunnella.

@m<a)/[mr]:
Kansiota voidaan vaihtaa. Valitun kansion
musiikkitiedostot toistetaan.
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I USB-muistilaitteen poistaminen

Irrota  USB-muistilaite kohtisuoraan USB-
liittimesta.

HUOMIO

Ala poista USB-muistilaitetta toiston aikana.
Toistettavat MP3/WMA-tiedostomuodot
MP3

Tuetut standardit:

MPEG-1, MPEG-2 ja MPEG-2.5

Tuetut ndytetaajuudet:

MPEG-1: 32, 44.1

MPEG-2: 16, 22.05, 24

MPEG-2.5: 8, 11.025, 12

Tuetut bittinopeudet:

MPEG-1:32 - 320 Kbps

MPEG-2: 8 - 160 Kbps

MPEG-2.5: 8 - 160 Kbps

* Tuettu VBR (8 - 320 Kbps)

* Ei tue vapaata tiedostomuotoa.
Tuetut kanavatilat:

Monauraalinen, stereo, yhdistetty stereo, kaksoiskanava
WMA

Tuetut standardit:

Tukee WMA-versio 7,8,9

Tuetut ndytetaajuudet:

8, 11,025, 12, 22,05, 32, 44,1, 48 (kHz)
Tuetut bittinopeudet:

8 - 320 Kbps

* Tuettu VBR (64 - 320 Kbps)

* Ei tue vapaata tiedostomuotoa.
Tuetut kanavatilat:

Monauraalinen, stereo

Suomi



11. iPod®-tilan ptoiminnot

Kun iPod on yhdistetty, voit toistaa musiikki- ja

videotiedostoja iPod:lta.

* Kayta valinnaista iPod-litdntdkaapelia (iPC-
709) yhdistaaksesi iPod:n paayksikkoon.

e Katso iPod:n kayttdjan opas saadaksesi
lisétietoja iPod-toiminnoista.

* Lisatietoja iPod:n kayttamisesta ja
yhdistdmisestd  10ydat  valinnaisen  iPod-
litdntakaapelin (iPC-709) kayttdoppaasta.

Videoiden kuunteleminen/katseleminen
iPod:Ita

Kosketa [iPod], kun
paayksikkoon.

iPod on yhdistetty

Main Menu

M am [ M DISC
usB g Frra il VS

Audi

P |

Audio Off

@ Tila siirtyy iPod-tlaan ja toisto aloitetaan
automaattisesti.

I Ruudun toiminnot

B Musiikin kuunteleminen

)
oN
gt Lomr. RIGHT HERE st

ALBUM
ECLIPSE
SONG
® RIGHT HERE

ARTIST
BASSA

b —=
Tooond ([wenu |[Repeat | Shutrie 1| Abere 11 e

@ [List]:
Nayttaa luetteloruudun, joka siséltaa talla
hetkelld toistettavan laulun.
Valitse luettelosta laulu, jonka haluat
kuulla.

® [MENUI:
Valitse kategoria valikkoruudun kohdasta
Playlist, Artist, Album, Podcast tai Genre, ja
valitse sitten laulu, jonka haluat kuunnella.
(Kun olet valinnut halutun kategorian, jatka
valitsemista, kunnes olet valinnut laulun,
jonka haluat kuulla/jakaa.)
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M Videoiden katseleminen
Kosketa [Menu].

(o

(& | 235" |

iPod Lom. RIGHT HERE Ashuffie

ALBUM
ECLIPSE
SONG
RIGHT HERE

ARTIST
BASSA

JDSound Repeat || Shuffle || Album || Sheffie

Kosketa [Video].

P
'_-Q- Menu
iPod

(e |
Playlists Artists

Podcasts Genres

e

iPod N ECLIPSE Live video

1h 22" 35" | e

@ © 4
1 > Sounc N
[ —— o
® [Menu]
Valitse haluttu kategoria valikkoruudulta
ja valitse video, jonka haluat nahda. (Kun
olet valinnut halutun kategorian, jatka

valitsemista, kunnes olet valinnut videon,
jonka haluat ndhda.)

@[
Keskeyttda toiston. Muuttuu [ p ] -merkiksi
kun toisto keskeytetddn hetkellisesti.

(Kosketa [ p ] kdynnistaaksesi toiston.)

HUOMIO

Kun iPod on vyhdistettynd valinnaisen iPod-
litdntékaapelin avulla, iPod:ssa néaytetddn teksti
"ECLIPSE". Kun "ECLIPSE" néaytetaan, iPod:ia ei
voida kayttaa suoraan.



12. Adnenlaadun asettaminen

I Ainenlaadun asetusruudun avaaminen

Kosketa [>Sound] jostakin audiotoimintoruuduista.
Nmz 22 235" [t |

cb

Disc
ECLIPSE

TRACK
RIGHT HERE
ARTIST
BASSA

Repeat || Random || Scan

@ Adnenlaadun asetusruutu avautuu.

® Kosketa [Next] ja sitten [Set] (DVD-tilassa) tai
kosketa  [Set] (DivX-tilassa) avataksesi
[PSound].

I Ainenlaadun saataminen

Kosketa &anenlaadun asetuskohdetta, jota
haluat saataa.

Sound Setting

"

e

[ Done |

Done

@ [EQ Setting]:
Saatdd basso-, keski- ja diskanttidanien
laatua haluamallasi tavalla. Voit myds
saataa aiemmin asetettua danenlaatua.
® [BAL/FAD Setting]:
Voit sataé danenvoimakkuuden tasapainoa
edesté taakse ja oikealta vasemmalle.
® [Woofer Setting]:
Jos alibassokaiutin on yhdistettynd, voit
s&atdd danenvoimakkuuden haluamallesi

tasolle.
@ [Loudness]:

Aantd voidaan muokata matalien ja
korkeiden aanien riittdmattdman

voimakkuuden korjaamiseksi alhaisella
aanentasolla kuunnellessa.

®8VC (Source Volume Control) -taso
[AVV]
Muokkaa erilaisia 44nentasoja jokaisessa
audiotilassa. Valinta (mukautus) ei ole
mahdollista FM-tilassa.

® [Done]:
Poistuu valikosta.
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13. Bluetooth hands-free -toiminnot

I Bluetooth hands-free -toiminnon kayttaminen

Langattoman Bluetooth-tekniikan kéyttdminen mahdollistaa Bluetooth-yhteensopivien matkapuhelimien

kayttdmisen padyksikdn kanssa. Kun matkapuhelin on yhdistetty paayksikkdé6n, matkapuhelimesta

voidaan tehda suoraan puhelinsoittoja. Ennen kuin kéytat Bluetooth-yhteensopivaa matkapuhelinta

paayksikdn kanssa, muista suorittaa Bluetooth-rekisterdinnin ja -yhteysasetuksien toimenpiteet.

* Bluetooth on lyhyen kantaman langaton tekniikka, jota kdytetdén yhdistdmé&an matkapuhelimia ja
tietokoneita, jne.

* Muista pysékoidd ajoneuvo turvallisuussyistd ennen kuin suoritat toimenpiteitd kuten
matkapuhelimen rekisterdinti tai puhelinsoittoja.

M Matkapuhelimien etsiminen niiden

I Matkapuhelimen rekisterdinti rekisteréimiksesi paayksikon avulla

Matkapuhelimet voidaan rekisterdida paayksikkoon. Kosketa [Device Search].

et ©

Paina [ga ]

“=o

Kosketa [Pairing].

[Allow Connect

No Connection
Telephone

History

] @ "Searching" iimestyy naytélle.
book

Valitse rekisterditdvan matkapuhelimen nimi.

S

Setting
® Kun rekisterdintiruutu aukeaa ensimmaisen BBBBBBBBER

kerran, vain Pairing-asetus on kéytettévissa. cececeecee
DDDDDDDDDD

B Rekisterdinti matkapuhelimen avulla EEEEEEEEEE

Kosketa [Allow Connect].

Syo6ta PIN-koodi matkapuhelimen avulla.

Device Search

Use the cell phone to input the PINcode.

Device name : CAR MULTIMEDIA

BD Address : 123456789012

PIN Code  :1234

Syéta PIN-koodi matkapuhelimen avulla.

@ PIN-koodin oletusarvo on 1234.

@ Kaytd matkapuhelinta ainoastaan silloin, kun

- laitetietojen ruutu on nékyvissa.
Use the cell phone to input the PINcode.

Device name : CARMULTIMEDIA Kun rekisterdinti on suoritettu, ruudulle ilmestyy
BD Address : 123456789012 viesti.
PIN Code  : 1234 @ Matkapuhelin on nyt rekisterdity.
@ PIN-koodin oletusarvo on 1234 HUOMIO
@ Kaytd matkapuhelinta ainoastaan silloin, kun Jos rekisterdinti ei onnistu, ruudulle ilmestyy viesti.
laitetietojen ruutu on nakyvissa. Suorita rekisterdinti tdssa tapauksessa uudelleen.

Kun rekisterdinti on suoritettu, ruudulle ilmestyy
viesti.
@ Matkapuhelin on nyt rekistergity.
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| soittaminen puhelimella

000000000000 i«
Telephone

History XXXXXXXXXXXXXXXX

I Phone |
book
Pairing
Select
Setting
@ Hands-free -ruudulla, kosketa numeroita [0] -
[9] syéttaéksesi puhelinnumeron.

* Kosketa [Clear] poistaaksesi
kerrallaan.

lukuja  yksi
@ Kosketa [« ] kun olet syéttényt puhelinnumeron.

-

| B | 000000000000
Telephone

Number 2 XXX3XXX XXX XXX XX XX

Name : 000000000000

Delete

@ Valittuun numeroon soitetaan.

Puheluun vastaaminen / Puhelun
lopettaminen (soiton evdaminen)

| | 0000 Tal
Telephone Qococo

Number 2 XXX3XXX XXX XXX XX XX

Name : 000000000000

e I

@ Kosketa [« ] kun puhelin soi.

¢ Puhelinyhteys muodostetaan, ja voit aloittaa
puhumisen.

@ Kosketa [ ] soittoruudulla.

¢ Puhelu loppuu.

I Hands-free -toiminnon useat asetukset
Kosketa [Setting].

[ E | 000000000000

Tei:zphone

History XXXXXXXXXKXXKXXX

S M b e
Fa s e |

Pairing ,—T‘ =

Kosketa Phone Setting -ruudulla haluamasi
kohdan asetusnappdintd suorittaaksesi
seuraavat asetukset.

Phone Setting

[Ty w—
Auto Answer On

Lo ]
Ringtone off

Auto Connect

Change Code

Auto Answer :
Voit  asettaa
vastaamisen.
Ringtone :
Voit asettaa soittodénen.

Auto Connect :

Rekisterdidyt matkapuhelimet voidaan yhdistaa
automaattisesti padyksikkdon.

Change Code :

Voit vaihtaa PIN-koodin koskettamalla [Change
Code].

Done:

Poistuu valikosta.

automaattisen  puheluun

| Matkapuhelimen yhdistaminen

P&ayksikkd6n rekisterdidyt matkapuhelimet voidaan
yhdist&a.

Kosketa [Select].

No Connection
Telephone

Valitse yhdistettavat
kosketa sitten [Connect].

matkapuhelimet ja

ECLIPSE2
ECLIPSE3

ECLIPSE4
ECLIPSES

Delete

Kun rekisterdinti on suoritettu, ruudulle ilmestyy
viesti.
@ Matkapuhelin on nyt yhdistetty paayksikkdon.

HUOMIO

Jos rekisterdinti ei onnistu, ruudulle ilmestyy viesti.
Suorita yhdistdminen téllaisessa tapauksessa uudelleen.
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14. ESN:n kayttaminen

Paayksikdssa on ESN (ECLIPSE-suojaverkko).
ESN vaatii musiikki-CD:n (avain-CD:n), joka on
rekisterdity paayksikkdon. liman sitd mitkaén
toiminnot eivat toimi edes silloin, kun akku
litetdan takaisin huollosta johtuvan irrottamisen
jalkeen tai kun kaynnistysvipu kytketddn OFF-
asennosta ACC- tai ON-asentoon (jos
paayksikon virta on kytketty irti tai keskeytetty).

I Avain-CD:n rekisteréiminen

Rekisterdi yksi kokoelmasi CD-levyista paayksikén
avain-CD:ksi.

Kosketa [Info].

M AM ™M DISC
w

Audio Off

Camera Screen

Syo6ta musiikki-CD sisdan ja kosketa sitten
[Set up].

i |

ESN

Please insert disc.

Indicator

Kosketa [YES] hyvéksyaksesi tai [NO]
peruuttaaksesi toimenpiteen.
I |

ESN

security?

@ Naytolla nakyy ensin "Now setting SEC" ja
sitten "Security was set", mik& tarkoittaa, ettd
avain-CD on rekistergity.

HUOMIO

Et voi kayttdd CD-RW-, CCCD- (kopiosuojattua
CD:ta) tai MP3- tai WMA -CD-levyja avain-CD:na.

I Avain-CD:n rekisterdinnin peruuttaminen
Kosketa [Info].

M AM M DIsC
CN -

ros

©
Audio Off

Kosketa [ESN].

Setting teering Remote || System Ch
Source ey L

eck

Syéta avain-CD ja kosketa sitten [Cancel].

Please insert disc.

(R e |
Indicator

Kosketa [YES] hyvéksyaksesi tai [NO]
peruuttaaksesi toimenpiteen.

ancel the security?

® Naytolld nékyy ensin "Canceling" ja sitten
"Security was canceled", miké tarkoittaa, etta
avain-CD:n rekister6inti on peruutettu.



I Toimintolukituksen peruuttaminen

Mikali virta katkaistaan ESN-suojan ollessa
aktiivinen (avain-CD:t& ohjelmoidessa), toiminto
on poissa kaytdssd kunnes virta kytketdan
takaisin paalle ja paayksikon lukitus poistetaan.
Noudata néitd ohjeita palataksesi normaaliin
kayttotilaan.

Kun ESN-turva-asetus on kéytdssad ja
toimintolukittu (virta-avain on OFF-asennossa),
laitteen merkkivalo vilkkuu punaisena.

= 0|

@ merkkivalo

Ohjelma luetaan kun akku on yhdistetty ja
paayksikkdon palautettu virta (olettaen, etta
syOtettynd on karttalevy) ja aloitusruutu
avautuu naytolle.

/[ ECLIPSE

@ Sen jalkeen naytetdan varoitusruutu.

Syétd avain-CD ja  kosketa [YES]
vahvistaaksesi tai [NO] peruuttaaksesi
toimenpiteen (toimintolukitusta ei peruuteta).

y security code?

NO

@ Naytolla lukee ensin "Verifying security code" ja
sitten "Confirmed security code. Security
disabled", mika tarkoittaa, ettd toimintolukitus
on peruutettu.

HUOMIO

Toimintolukitusta ei voida peruuttaa CD:n kopiolla.

207

Suomi



15. VIITE

H Tietoja Bluetooth:sta

"©Bluetooth C €

Bluetooth® on Bluetooth SIG, Inc. -yrityksen rekisteréima tavaramerkki.

ell produttore “FUJITSU TEN (EUROPE) GmbH, Mindelheimer Weg 39, 40472 Disseldorf, Germania” di
questo modello numero FTO005A, dichiara che esso & conforme al D.M. 28/08/1995 Nr. 548, ottemperando
alle prescrizioni di cui al D.M. 25/06/1985 (paragrafo 3, Allegato A) e D.M. 27/08/1987 (paragrafo 3, Allegato I).

M Tietoja DVD:sta
Tama tuote on tekijanoikeusteknologian mukainen, joka on Macrovision Corporation -yrityksen ja muiden
oikeushaltijoiden tiettyjen yhdysvaltalaisten patenttien ja muiden materiaalittoman omaisuuden oikeuksien
menetelmien suojauksen alainen. Tamén tekijanoikeussuojateknologian kéyttdminen vaatii Macrovision
Corporation -yrityksen valtuutuksen, ja se on tarkoitettu kotikdyttdén ja muihin rajoitettuihin
naytantétarkoituksiin, ellei Macrovision Corporation toisin valtuuta. Luvaton mukautus ja purkaminen on kielletty.

M Tietoja DivX:sta

*DivX, DivX Certified ja asiaankuuluvat logot ovat DivX, Inc. -yrityksen lisenssinalaisia tavaramerkkejé.

*Tietoja DivX:sta

DivX on suosittu mediamuoto, jonka DivX, Inc. on luonut. DivX-mediatiedostot ovat tiiviisti pakattuja videoita,
joissa on suhteellisen pieneen kokoon pakattu hyva kuvanlaatu. DivX-tiedostot voivat siséltdd kehittyneita
mediaominaisuuksia kuten valikkoja, tekstityksié ja vaihtoehtoisia &aniraitoja. Verkossa on useita ladattavia
DivX-mediatiedostoja, ja voit luoda omia kayttdmalld henkildkohtaista materiaalisia ja helppokayttdisia
tydkaluja osoitteesta DivX.com.

*Tietoja DivX Certified -tuotteista

DivX Certified -tuotteet ovat DivX-kehittajien testaamia tuotteita, joiden on todettu toistavan DivX-videoiden
kaikkia versioita, mukaan lukien DivX 6:n. Certified -tuotteet voivat olla jokin monista DivX-muodoista, jotka
maarittdvat tuotteen tukeman videontyypin, kompaktista kannettavasta videosta teravépiirtovideoon.

H Tietoja iPod:sta
*iPod on Apple Inc. -yrityksen tavaramerkki, joka on rekisterdity Yhdysvalloissa ja muissa maissa.
*"Made for iPod" tarkoittaa, etté elektroninen laite on suunniteltu varta varten iPod-liitdntaa varten, ja ettd sen
kehittdjé on vahvistanut sen tayttavan Apple-yrityksen suorituskykyvaatimukset.
*Apple ei ole vastuussa taman laitteen kaytosta tai yhteensopivuudesta.

B Tekijanoikeushuomautus
Tuotetta ja tdssé esitettyja tietoja voidaan muuttaa ilman erillistd huomautusta.
Tata opasta ei saa jaljentaa tai lahettda kokonaisuudessan tai osittain missdan muodossa, siséltden sahkoisen
ja mekaanisen lahettdmisen, valokopioinnin tai tallentamisen, iiman NNG:n kirjallista suostumusta.
© 2008 NNG

Kaikki oikeudet pidatetaan.
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FUJITSU TEN LIMITED
Engineering Management Department
Research & Development Group

2-28, Gosho—dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510, Japan
Tel: +81.78-682-2031 Fax.: +81.78-671-7160

(e8]
FUJITSU TEN

DECLARATION of CONFORMITY

We, FUIITSU TEN LIMITED of the above address, hereby declare, at our sole responsibility, that
the following product conforms to the Essential Requirements of the Radio and
Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC in accordance with the tests
conducted to the appropriate requirements of the relevant standards, as listed herewith,

Product Name:

Car navigation

Model Number: FT0005A
Reference Standards:
Radio :
EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
EN 300 440-1 V1.4.1(2008-05)
EN 300 440-2 V1.2.1(2008-05)
EMC :
EN 301 489-1 V1.8.1(2008-04)
EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
EN 301 489-17 V1.3.2(2008-04)
Safety:
EN 60065: 2002 + Amd.1: 2006
Supplementary Information:
CE Mark
Member states intend for use EU and EFTA
Member states with restrictive use None

s .
Signature: _{/\ %’[,_7,_1/ ff’?’-ﬁ/,b
Takao KAMALI

Position: Department General Manager

Engineering Management Department
Research & Development Group

Date of issue: ﬁ:b fg;) ,}?.C?'{.'}f

Place of issue:  Kobe, Japan




KUNDENHINWEIS

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch auf und tragen Sie die Seriennummer lhres AVN726EE
zur ldentifikation ein.
Die Seriennummer ist auf dem Geh&use mittels eines Etiketts oder Aufdrucks angebracht.

CUSTOMER NOTICE
Please retain this booklet and write in the serial number of your AVN726EE for identification.
The serial number is labeled or stamped on the chassis.

AVISO AL CONSUMIDOR

Rogamos conserve este manual y anote en él el nimero de serie de su AVN726EE para su
posterior identificacion.
Dicho nimero de serie aparece en una etiqueta o bien estampado sobre el equipo.

REMARQUE

Veuillez conserver ce manuel et y inscrire le numéro de série de votre AVN726EE servant
d'fidentification.
Ce numéro de série est collé ou estampillé sur le chassis.

AVVISO PER IL CLIENTE

Conservare questo opuscolo e scriverci il numero di serie del AVN726EE per identificarlo.
Il numero di serie viene incollato o marcato sullo chassis.

MEDEDELING AAN DE KLANT

Berg dit boekje goed op en noteer het serienummer van uw AVN726EE erin voor identificatie.

Het serienummer staat op een sticker of is op de behuizing gestempeld.

MEDDELANDE TILL KUNDERNA

Spara denna broschyr och skriv in serienumret fér din AVN726EE i identifieringssyfte.
Serienumret star pa holjet (inpraglat eller pa en etikett).

Serial No.

FUJITSU TEN LIMITED

Contact: FUJITSU TEN (EUROPE) GmbH
Muindelheimer Weg 39,40472 Dusseldorf
FR.Germany

www.eclipse-web.com/eu/

090002-3211A700
1001 PW (D)
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